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¼ VESZÉLY 
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye!
A készüléken végzett összes munkát kizárólag 
szakképzett villanyszerel  végezheti. Tartsa be 
az adott országban érvényes rendelkezéseket.

¼ VESZÉLY 
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye!
A kimenetek áram alatt lehetnek akkor is, ha a 
fényer szabályozó ki van kapcsolva. A 
csatlakoztatott terheléseken történ  bármilyen 
munkavégzés el tt mindig kapcsolja le az 
elektromos hálózatra kapcsolt beköt vezeték 
biztosítékát!

Az univerzális szuper fényer szabályzó betét (a 
továbbiakban: fényer szabályozó) ohmos, kapacitív 
vagy induktív terhelések érzékel fedéllel vagy rádión 
keresztüli kapcsolására és fényer szabályozására 
használható. 

A fényer szabályzó automatikusan érzékeli a 
csatlakozó terhelést. A beépített emlékez  funkciónak 
köszönhet en elmenti a legutóbb beállított fényer
értéket (a funkció kikapcsolható).

A fényer szabályozó túlterhelésbiztos, zárlatbiztos és 
zümmögésmentes, valamint lágyindítás funkcióval 
rendelkezik, amelynek köszönhet en fokozatosan 
feler síti a csatlakoztatott eszköz fényerejét.

Max. tíz b vít  TELE betét csatlakoztatható 
(cikkszám: MTN573998). Tetsz leges számú 
mechanikus b vít egység (hagyományos nyomógomb) 
is csatlakoztatható.

½ VIGYÁZAT
A készülék károsodása.
A fényer szabályzónak üzemelés közben 25 VA 
minimális terhelésre van szüksége. Ellenkez
esetben károsulhat a fényer szabályzó.

| A fokozott terhelés aktiválja a fényer szabályozó 
túlterhelésvédelmét. A csatlakoztatott terhelések 
csökkentésével deaktiválható a 
túlterhelésvédelem és a fényer szabályozó 
ismét bekapcsol.

½ VIGYÁZAT
A csatlakoztatott készülékek károsodása.
A csatlakoztatott készülékek károsodhatnak, ha 
egyidej leg különböz  (induktív és kapacitív) 
terheléseket csatlakoztat.

Az Ön biztonsága érdekében

Az univerzális szuper fényer szabályzó 
betét ismertetése

½ VIGYÁZAT
A készülék károsodása.
Transzformátorok használata esetén: kizárólag 
szabályozható transzformátorokat 
csatlakoztasson a fényer szabályozóhoz.

| Csatlakozóaljzatok esetén ne használjon 
fényer szabályozót! Túl nagy a túlterhelés vagy 
a nem megfelel  készülékek csatlakoztatásának 
veszélye.

| Ha a csatlakoztatott tekercselt transzformátor
terhelése túl alacsony, a fényer szabályozó 
m ködése közben üzemzavarokhoz vezethet. 
Ezért a transzformátor terhelése a transzformátor 
névleges teljesítményének min. 40 %-a legyen.

| Ha a fényer szabályozót nem egyes, 
szabványos süllyesztett szerel dobozba szereli 
fel, a csökkentett h leadás miatt a maximálisan 
megengedett terhelések a következ  táblázat 
szerint csökkennek:

* Több tényez  együtthatása esetén adja össze a 
terheléscsökkenéseket.

Egészítse ki a fényer szabályozót kerettel és 

– érzékel fedéllel (cikkszám: MTN5776.., 
MTN5701.., MTN5737..) vagy

– TELE érzékel fedéllel (cikkszám: MTN5779.., 
MTN5703.., MTN5709..) vagy

– kényelmes forgókapcsoló fedlappal 
(cikkszám: MTN5678.., MTN5677..) vagy

– 1-es vezérl elektronikával (cikkszám: 
MTN569090) és üveg érzékel fedéllel 
(cikkszám: MTN569x..) vagy

– rádiós érzékel fedéllel (cikkszám: MTN5036.., 
MTN5026.., MTN5046..)

¼ VESZÉLY 
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye!
A kimenetek áram alatt lehetnek akkor is, ha a 
fényer szabályozó ki van kapcsolva. A 
csatlakoztatott terheléseken történ  bármilyen 
munkavégzés el tt mindig kapcsolja le az 
elektromos hálózatra kapcsolt beköt vezeték
biztosítékát!

1 Huzalozza a fényer szabályozót az alkalmazás 
számára.

Alkalmazások:

– A fényer szabályozó különálló eszközként:

Terheléscsökke
nés

Lyukas vagy 
fából készült 
falakba szerelt 
fényer szabályz
ók*

Több, 
kombináltan 
felszerelt 
fényer szabályz
ó*

1-es falon kívüli 
házba szerelt 
fényer szabályo
zó

10 % X

15 % X

20 % X

A fényer szabályozó kiegészítése

A fényer szabályzó felszerelése

A

– A fényer szabályozó b vít egységként: 
Csatlakoztatási példa B nyomógombbal és két C
b vít  TELE betéttel:

| B vít  TELE betét alkalmazása esetén 
nullavezet szükséges.

2 Szerelje be a fényer szabályozót a 
kapcsolódobozba úgy, hogy az elfordulásgátló 
elem alul helyezkedjen el.

½ VIGYÁZAT
Az érintkez tüskék elgörbülése.
Az érzékel fedél hátoldalán található 
csatlakozószárak túlzott megdöntéskor 
elgörbülhetnek. Ezért az érzékel fedelet 
lehet ség szerint egyenesen csatlakoztassa.

3 Csatlakoztassa a megfelel  érzékel fedelet a 
kerettel együtt. Az érzékel fedelet úgy fordítsa, 
hogy a hátoldalán lev  rés alul helyezkedjen el és 
a nyomógomb betét tüskéje beleilleszkedjen.

Üveg érzékel fedelek esetén: lásd a hozzá tartozó 
szerelési utasításban.

Beszerelés után:

1 kapcsolja be a hálózati feszültségellátást.

A csatlakoztatott világítótestek kb. 10 másodpercig 
villognak, majd ismét kikapcsolnak.

A fényer szabályozó érzékeli az adott eszközt és 
üzemkész.

| A lámpák minden esetben így villognak (terhelés 
érzékelése) a hálózati feszültségellátás 
megszakítása után.

A fényer szabályozó üzembe 
helyezése

A

C

B

C

!

Univerzális szuper fényer szabályzó 
betét

Használati utasítás

Cikkszám: MTN577099

A fényer szabályozó kezelése a következ
elemekkel történhet:

– érzékel fedél a fényer szabályozón

– érzékel fedél az elektromos b vít egységen

– mechanikus b vít egység (hagyományos 
nyomógomb)

– rádiós nyomógomb vagy távvezérl  (ha a 
fényer szabályozóra rádiós vev készülékkel
rendelkez  érzékel fedél van felszerelve)

– infravörös távvezérl  (TELE érzékel fedéllel)

A kezelés minden esetben azonos

A csatlakoztatott világítótestek kapcsolása/
fényer szabályozása

– Be-/kikapcsolás: nyomja meg röviden a gombot

– Fényer  növelése/csökkentése: nyomja meg és 
tartsa lenyomva a gombot

Az emlékez  funkció be-/kikapcsolása

1 Kapcsolja be és ki a fényer szabályozót gyorsan 
tízszer egymás után.

A fényer szabályozó kezelése a kényelmes 
forgókapcsoló fedlap használatával

Lásd a „Fedlap forgatógombos szabályzó univerzális 
fényer szabályzó betéthez” cikk használati utasítását.

A fényer szabályozó m ködés közben lecsökkenti 
a fényer t vagy kikapcsol.

Hagyja leh lni a fényer szabályozót és csökkentse a 
csatlakoztatott terhelést.

A fényer szabályozó nem kapcsolható vissza.

– Hagyja tovább leh lni a fényer szabályozót és 
csökkentse a csatlakoztatott terhelést.

– Szüntesse meg az összes lehetséges 
rövidzárlatot. A fényer szabályozónak ekkor ismét 
érzékelnie kell a terhelést. Szükség esetén 
kapcsolja be ismét a fényer szabályozót a terhelés 
felismerése céljából.

A fényer szabályzó kezelése

Mi a teend  probléma esetén?

M szaki adatok

Hálózati feszültség: AC 220 – 230 V, 50/60 Hz

Névleges teljesítmény: 50 Hz esetén: 25 – 420 VA,

60 Hz esetén: 25 – 340 VA

Maradék fényer : rögzítetten beállított

Tulajdonságok: Rövidzárlat-védelem,

túlterhelésvédelem,

zümmögésmentes,

lágyindítás,

emlékez  funkcióval 
(kikapcsolható).

< 1 s

> 1 s

A

B

M szaki kérdések felmerülése esetén, kérem, vegye 
fel a kapcsolatot a helyi ügyfélszolgálattal.

www.schneider-electric.com

A termék felszerelése, csatlakoztatása és használata 
során tartsa be az érvényes szabványokat és/vagy 
szerelésre vonatkozó el írásokat. Mivel a szabványok, 
specifikációk és termékkivitelezések id r l id re 
változnak, mindig gy z djön meg róla, hogy a 
kiadványban szerepl  információk érvényesek-e.

Schneider Electric Industries SAS
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¼ PERICOL 
Pericol de electrocutare.
Toate opera iunile trebuie executate de c tre 
electricieni califica i. Se vor respecta 
reglement rile din ara dvs.

¼ PERICOL 
Pericol de electrocutare.
Ie irile pot fi înc rcate cu tensiune electric  chiar 
i atunci când variatorul este deconectat. 

Deconecta i întotdeauna siguran a din circuitul de 
sosire de la sursa de alimentare înainte de a 
efectua lucr ri la consumatorii conecta i.

Pute i utiliza variatorul universal super (numit în 
continuare variator) pentru comutarea i varia ia
sarcinilor ohmice, capacitive i inductive prin 
intermediul unui capac cu senzori sau al undelor radio. 

Variatorul recunoa te automat sarcina conectat .
Func ia de memorie incorporat  poate memora nivelul 
de luminozitate setat ultima dat  (poate fi deconectat ).

Variatorul este protejat la suprasarcin , la scurcircuit, 
este silen ios i dispune de o func ie de pornire soft care 
variaz  lent o sarcin  conectat .

Pute i conecta pân  la 10 dispozitive suplimentare 
TELE (Nr. art. MTN573998). Pute i conecta un num r
nelimitat de dispozitive mecanice (întrerup toare 
conven ionale).

½ ATEN IE
Defectarea dispozitivului de comand
În vederea func ion rii, variatorul are nevoie de o 
sarcin  minim  de 25 VA. În caz contrar, se poate 
defecta.

| O sarcin  excesiv  va determina ac ionarea 
protec ie la suprasarcin  a variatorului. 
Reducerea sarcinii conectate determin
dezactivarea protec iei la suprasarcin , iar 
variatorul conecteaz  din nou.

½ ATEN IE
Defectarea dispozitivelor conectate
Dispozitivele conectate se pot defecta în cazul 
conect rii simultane a unor sarcini mixte 
(inductive sau capacitive).

½ ATEN IE
Defectarea dispozitivului de comand .
La utilizarea transformatoarelor: Contecta i la 
variator doar transformatoare cu capacitate de 
varia ie.

Pentru siguran a dvs.

Informa ii despre variatorul de 
intensitate universal super

| Nu utiliza i variatoare de intensitate la prize! Se 
pot produce accidente în caz de suprasarcin i
la conectarea unor dispozitive neadecvate.

| Dac  sarcina de la transformatoarele cu 
bobine conectate este prea redus , variatorul 
poate înregistra deficien e în func ionare. De 
aceea, sarcina de la transformator trebuie s  fie 
de cel pu in 40 % din puterea nominal  a 
transformatorului.

| Dac  nu instala i variatorul într-o cutie de montaj 
individual  încastrat , sarcina maxim  admis  se 
reduce dup  cum urmeaz  din cauza degaj rii de 
c ldur :

* Dac  se aplic  mai mul i factori simultan, ad uga i
reducerile de sarcin  împreun .

Monta i o ram  la variator i

– un capac cu senzori (nr. art. MTN5776.., 
MTN5701.., MTN5737..) sau

– un capac cu senzori TELE (nr. art. MTN5779.., 
MTN5703.., MTN5709..) sau

– o pl cu  central  cu taste 
(nr. art. MTN5678.., MTN5677..) sau

– un sistem electronic de control, 1 tast
(nr. art. MTN569090) i capac cu senzori, din sticl
(nr. art. MTN569x..)

– un capac cu senzori radio (nr. art. MTN5036.., 
MTN5026.., MTN5046..)

¼ PERICOL 
Pericol de electrocutare.
Ie irile pot fi înc rcate cu tensiune electric  chiar 
i atunci când variatorul este deconectat. 

Deconecta i întotdeauna siguran a din circuitul 
de sosire de la sursa de alimentare înainte de a 
efectua lucr ri la consumatorii conecta i.

1 Cabla i variatorul pentru aplica ia dorit :

Aplica ii:

– Variator A ca unitate independent :

Reducere de 
sarcin  prin

Variator instalat 
în cutie sau 
pere i de lemn*

Mai multe 
variatoare 
instalate 
combinat*

Variator pe 
suport aplicat, 
cu 1 elemente

10 % X

15 % X

20 % X

Montajul final al variatorului

Montarea variatorului

A

– Variator A cu unit i de extindere: Exemplu de 
conectare cu buton de comand B i dou  unit i
de extindere TELE C:

| Este necesar un conductor neutru la utilizarea 
extensiei TELE.

2 Monta i variatorul în cutia de distribu ie cu 
elementul antir sucire în partea inferioar .

½ ATEN IE
Îndoirea contactelor
Picioru ele de pe spatele capacului senzorului se 
pot îndoi dac  sunt basculate excesiv. De aceea, 
introduce i capacul cu senzori cât mai drept cu 
putin .

3 Monta i capacul cu senzori împreun  cu rama. 
ine i capacul cu senzori astfel încât în partea 

liber  din spate s  intre pinul butonului de 
comand .

Pentru capace cu senzori, din sticl : consulta i
instruc iunile de montaj aferente.

Dup  instalare:

1 conecta i alimentarea de la re ea.

Corpurile de iluminat conectate lumineaz  intermitent 
timp de 10 secunde i apoi se din nou.

Variatorul a detectat sarcina i este gata de func ionare.

| Lumina va pâlpâi astfel (detectarea sarcinii) la 
fiecare întrerupere a aliment rii cu tensiune.

Punerea în func iune a variatorului

A

C

B

C

!

Variator de intensitate universal 
super

Instruc iuni de operare

Nr. art. MTN577099

Ac iona i variatorul într-unul din modurile 
urm toare:

– capac cu senzori pe variator

– capac cu senzori la un dispozitiv electric de 
extensie

– unitate mecanic  de extensie (întrerup tor 
conven ional)

– buton radio sau telecomand  (dac  capacul 
senzorului cu dispozitivul de recep ie radio se afl
la variator)

– telecomand  IR (cu capac cu senzori TELE)

Ac ionarea este identic  în toate cazurile.

Comutarea/varierea intensit ii corpurilor de 
iluminat conectate

– Aprindere/stingere: ap sa i tasta scurt.

– Variere mai luminos/mai întunecat: ine i ap sat pe 
buton

Pornirea/oprirea func iei de memorie

1 Porni i i opri i succesiv variatorul de cel pu in 10 
ori.

Utilizarea variatorului cu ajutorul pl cu ei centrale 
cu taste

Vezi instruc iunile de utilizare pentru "Pl cu a central ", 
regulatorul rotativ comfort pentru elementul cu 
supervariator universal de intensitate".

Variatorul reduce intensitatea i deconecteaz  în 
timpul func ion rii.

L sa i variatorul s  se r ceasc i reduce i sarcina 
conectat .

Variatorul nu poate fi repornit.

– L sa i variatorul s  se r ceasc  în continuare i
reduce i sarcina conectat .

– Verifica i dac  nu exist  scurtcircuite. Variatorul 
trebuie s  detecteze din nou sursa. La nevoie, 
reporni i variatorul în vederea detect rii sursei.

Ac ionarea variatorului

Ce facem dac  apar probleme?

Date tehnice

Tensiune de re ea: CA 220 – 230 V, 50/60 Hz

Putere nominal : la 50 Hz: 25 – 420 VA,

la 60 Hz: 25 – 340 VA

Luminozitate 
rezidual : Reglaj permanent

Caracteristici: Protec ie la scurtcircuit,

protec ie la suprasarcin ,

silen iozitate,

pornire soft,

func ie de memorie (cu 
posibilitate de anulare).

< 1 s

> 1 s

A

B

Dac  ave i probleme tehnice, contacta i centrul de 
service clien i din ara dvs.

www.schneider-electric.com

Acest produs trebuie s  fie montat, conectat i utilizat 
în conformitate cu standardele i / sau reglement rile 
de instalare în vigoare. Dat fiind c  standardele, 
specifica iile i designurile evolueaz  în timp, solicita i
întotdeauna confirmarea informa iilor din acest 
document.

Schneider Electric Industries SAS
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¼ NIEBEZPIECZE STWO
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym.
Wszystkie czynno ci zwi zane z urz dzeniem 
powinny by  wykonywane przez 
wykwalifikowanych elektryków. Nale y
przestrzega  przepisów danego kraju.

¼ NIEBEZPIECZE STWO
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym.
Równie  przy wy czonym ciemniaczu mo e
wyst powa  napi cie na wyj ciach. Wykonuj c
prace na podpi tych odbiornikach, nale y zawsze 
od czy  napi cie za pomoc  bezpiecznika.

Przy pomocy wk adu super ciemniacza uniwersalnego 
(nazywanego dalej ciemniaczem) mo na w cza  i 
ciemnia  przez p ytk  czujnikow  lub zdalnie 

obci enia omowe, pojemno ciowe lub indukcyjne. 

ciemniacz automatycznie rozpoznaje przy czone
obci enie. Wbudowana funkcja pami ci mo e
zapami ta  ostatnio ustawiony stopie  nat enia 
wiat a (mo na wy czy ).

ciemniacz jest zabezpieczony przed przeci eniem i 
zwarciem, bezprzyd wi kowy oraz posiada funkcj
mi kkiego rozruchu, która umo liwia agodne 
rozja nienie pod czonego obci enia.

Mo na pod czy  do dziesi ciu wk adów wtórników 
typu TELE (nr art. MTN573998). Dodatkowo mo na
pod czy  dowoln  liczb  mechanicznych wtórników 
(przyciski konwencjonalne).

½ UWAGA
Uszkodzenie urz dzenia.

ciemniacz wymaga w trakcie eksploatacji 
minimalnego obci enia wynosz cego 25 VA. 
Mniejsze obci enie mo e spowodowa
uszkodzenie ciemniacza.

| W przypadku zbyt wysokiego obci enia
uaktywnione zostaje zabezpieczenie 
przeciwobci eniowe. W przypadku 
zmniejszenia mocy pod czonego obci enia 
wy cza si  zabezpieczenie 
przeciwobci eniowe, a w cza si  ponownie 
ciemniacz.

½ UWAGA
Uszkodzenie pod czonych urz dze .
Przy czone urz dzenia mog  zosta
uszkodzone, je li pod czone zostan
jednocze nie obci enia mieszane (indukcyjne i 
pojemno ciowe).

Dla bezpiecze stwa

Wk ad super ciemniacza 
uniwersalnego

½ UWAGA
Uszkodzenie urz dzenia.
W przypadku u ywania transformatorów: Do 
ciemniacza pod cza  tylko transformatory z 

mo liwo ci ciemniania.

| Nie pod cza ciemniacza do gniazdka! 
Niebezpiecze stwo przeci enia i pod czenia
nieodpowiednich urz dze  jest zbyt du e!

| Przy zbyt ma ym obci eniu na przy czonych 
transformatorach konwencjonalnych mo e
doj  do zak óce  funkcji ciemniania. 
Obci enie transformatora powinno wynosi
przynajmniej 40 % mocy znamionowej 
transformatora.

| Je li ciemniacz nie zostanie zamontowany w 
osobnym standardowym podtynkowym 
gnie dzie monta owym, maksymalne 
dopuszczalne obci enie redukuje si  wskutek 
zmniejszonego odprowadzania ciep a w 
nast puj cy sposób:

* w przypadku kilku jednoczesnych czynników 
zsumowa  redukcj  obci e !

ciemniacz mo na uzupe ni  ram  oraz

– p ytk  czujnikow  (nr art. MTN5776.., MTN5701.., 
MTN5737..) lub

– p ytk  czujnikow  typu TELE (nr art. MTN5779.., 
MTN5703.., MTN5709..) lub

– regulatorem komfort p yty centralnej
(nr art. MTN5678.., MTN5677..) lub

– sterownikiem elektronicznym 1-krotnym 
(nr art. MTN569090) i szklan  p ytk  czujnikow
(nr art. MTN569x..) lub

– zdaln  p ytk  czujnikow  (nr art. MTN5036.., 
MTN5026.., MTN5046..)

¼ NIEBEZPIECZE STWO
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym.
Równie  przy wy czonym ciemniaczu mo e
wyst powa  napi cie na wyj ciach. Przy pracy 
na podpi tych odbiornikach nale y zawsze 
od czy  napi cie bezpiecznikiem.

1 ciemniacz okablowa  zgodnie z wymaganym 
zastosowaniem.

Zastosowania:

– ciemniacz A jako urz dzenie pojedyncze:

Redukcja 
obci enia o

ciemniacze 
montowane w 
cianach 

pustych lub 
drewnianych *

Kilka 
ciemniaczy 

wspólnie w 
jednej 
kombinacji *

ciemniacz w 1-
krotnej 
obudowie 
natynkowej

10 % X

15 % X

20 % X

Uzupe nianie ciemniacza

Monta ciemniacza

A

– ciemniacz A z wtórnikami: Przyk adowe 
przy czenie z przyciskami B i dwoma wk adami 
wtórnika typu TELE C:

| Przewód zerowy jest wymagany przy 
zastosowaniu wk adu wtórnika typu TELE.

2 ciemniacz tak zamontowa  w puszce 
prze cznikowej, aby zabezpieczenie przed 
skr caniem znajdowa o si  na dole.

½ UWAGA
Wygi cie bolców.
 Bolce na odwrocie p ytki czujnikowej mog
zosta  skrzywione, je li przy zak adaniu p ytka 
zostanie mocno przechylona. Dlatego nale y
zak ada  p ytk  czujnikow  mo liwie prosto.

3 P ytk  czujnikow  zak ada  razem z odpowiedni
ram . Wg bienie na odwrocie p ytki czujnikowej 
powinno znajdowa  si  od spodu, tak aby mo na 
by o w o y  w nie bolec wk adu steruj cego.

W przypadku szklanej p ytki czujnikowej: patrz 
za czona instrukcja monta u.

Po zako czeniu monta u:

1 Pod czy  napi cie sieciowe.

Przy czone wiat o rozb yskuje na ok. dziesi  sekund, 
a nast pnie ga nie.

ciemniacz rozpozna  obci enie i jest gotowy do 
pracy.

| Rozb y ni cie wiat a (Rozpoznanie obci enia) 
wyst puje po ka dej przerwie w dostawie pr du.

Uruchamianie ciemniacza

A

C

B

C

!

Wk ad super ciemniacza 
uniwersalnego

Instrukcja obs ugi

Nr art. MTN577099

Obs uga ciemniacza za pomoc

– p ytki czujnikowej na samym ciemniaczu

– p ytki czujnikowej na elektronicznym wtórniku

– mechanicznego wtórnika (przycisk 
konwencjonalny)

– przycisku radiowego lub zdalnego sterowania (przy 
p ytce czujnikowej z odbiornikiem radiowym na 
ciemniaczu)

– pilota na podczerwie  (przy p ytce czujnikowej typu 
TELE)

Obs uga we wszystkich przypadkach jest jednakowa

W czanie/ ciemnianie przy czonego wiat a

– W czanie/wy czanie: krótkie naci ni cie
przycisku

– regulacja jasno/ciemno: d u sze naci ni cie
przycisku

Wy czenie/w czenie funkcji pami ci

1 ciemniacz kolejno w czy  i wy czy  szybko 
przynajmniej dziesi  razy.

Obs uga ciemniacza przez regulator komfort p ytki 
centralnej

Patrz w instrukcji obs ugi „Regulator komfort p ytki 
centralnej do wk adu super ciemniacza 
uniwersalnego“.

W trakcie eksploatacji ciemniacz regularnie 
ciemnia wiat o lub dochodzi do wy czenia.

Poczeka  do ostygni cia ciemniacza i zredukowa
pod czone obci enie.

ciemniacz nie daje si  w czy .

– Poczeka  do zupe nego ostygni cia ciemniacza i 
zredukowa  pod czone obci enie.

– Usun  mo liwe zwarcie. ciemniacz musi na 
nowo rozpozna  obci enie, ewentualnie nale y
powtórzy  proces rozpoznania obci enia.

Obs uga ciemniacza

Post powanie w przypadku 
nieprawid owo ci

Dane techniczne

Napi cie sieciowe: pr. zm. 220 – 230 V, 50/60 Hz

Moc znamionowa: przy 50 Hz: 25 – 420 VA,

przy 60 Hz: 25 – 340 VA

Minimalne nat enie 
wiat a: ustawienie sta e

W a ciwo ci mocy: odporno  na zwarcia,

odporno  na przeci enia,

bezprzyd wi kowo ,

funkcja mi kkiego rozruchu,

funkcja pami ci (z 
mo liwo ci  wy czania).

< 1 s

> 1 s

A

B

W przypadku pyta  technicznych nale y zwraca  si
do centrali obs ugi klienta w Pa stwa kraju. 

www.schneider-electric.com

Z powodu sta ego rozwoju norm i materia ów dane 
techniczne i informacje dotycz ce wymiarów 
obowi zuj  dopiero po potwierdzeniu przez nasze 
dzia y techniczne.
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